ACORDO

entre

a Agéncia Espacial Brasileira
e
O Deutsches Zentrum fiir Luft- und Raumfahrt

Sobre Cooperacio paraa exploragio e uso do Espaco
exterior para fins Pacificos

A Agéncia Espacial Brasileira,
doravante denominada “AEB*

g

0 Deutsches Zentrum fiir Luft- und Raumfahrt,
doravante denominado “DLR".

doravante denominados as "PARTES".

Considerando a longa e frutifera Cooperacao existente em pesquisa e tecnologia espaciais em
beneficio de ambos os paises, a confianca mutua estabelacida €M numerosos projetos e o nive| da
excelénca e maturidade alcancado na cooperacao entre a Repiblica Federativa do Brasil e 3
Republica Federal da Alemanha no uso pacifico do espago exterior,

Levando em consideracio 3 contribuicdo da cooperacao espacial bilateral para as amistosas
relagGes e parceria entre os paises e o interesse de ambos os paises em intensificar essa cooperacio

em ciéndia e tecnologia para levar adiante 0s cbjetivos conjuntos nos campos social, econdmico e
ambiental,

Tendo presentes os propdsitos e diretrizes do Acordo-Quadro sobre Cooperacdo em Pesquisa
Cientifica e Desenvolvimento Tecnolégico entre a Repuiblica Federativa do Brasil e 3 Reptiblica
Federal da Alemanha de 20 de margo de 1996,

Relembrando o Convénio Especial entre o Centro Técnico Aeroespacial (CTA) e o DLR, assinado
em 19'de novembro de 1971, e o Adendo a este Convénio que incluiu a participacdo do Instituto
Nacional de Pesquisas Espaciais (INPE), assinado em 26 de agosto de 1982, sobre atividades em
pesquisa e atividades espaciais,



Atentos as obrigacbes dos seus Governos na qualidade de Estados signatérios do Regime de
Controle de Tecnologia de Misseis (MTCR),

se empenham em fortalecer suas relaces, mediante 3 assinatura deste Acordo interinstitucional
sobre o uso pacifico do €5paco exterior e tecnologias afins e acordaram o seguinte:

ARTIGO 1
Propésito

Este Acordo provers a moldura juridica e organizacional para o desenvolvimento de uma
tooperacao mutuamente benéfica entre 5 AEB e a DLR na exploragdo e uso do espaco exterior para
fins pacificos. De conformidade com o Artigo 2° do Acordo-Quadro sobre Cooperacao em Pesquisa
Cientifica e Desenvolvimento Tecnolégico entre 3 Repdblica Federativa do Brasil e a Republica
Federal da Alemanha, mencionado no preambule acima, as diretrizes e normas do referido Acordo-
Quadro serao aplicadas a este Acordo.

ARTIGO 2

Areas de Cooperacio

A cooperacdo no dmbito deste Acordo devera incluir, em espedial, as seguintes areas de pesquisa e
de tecnologia espaciais:

1. Ciéncia espacial, astrofisica e estudos do sistema solar:

2. Ciéncia da Terra, observacdes e estudos da evolucdo do clima e do meio-ambiente:

3. Ciéncias da vida e microgravidade, concepcao e EXeCucao de experimentos. e avaliacao
dos resultados alcancados:

4. Concepcio, desenvolvimento, exploracdo e controle da plataformas orbitais e
suborbitais e velculos espaciais relacionados para observacio da Terra, navegagao,
microgravidade, telecomunicacges e experimentos cientlficos;

5. Desenvolvimento de tecnologias para plataformas espaciais, cargas Uteis, veiculos e

sistemas de Servigo;

Utilizagao de infra-estruturs espacial e capacitacio operacional;

Aplicacio de dados espaciais —

Medi¢Ges "in situ” de verdade terrestre e a partir de aeronaves:
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bem como outras sreas do Pesquisa gue poderdo ser definidas juntamente pelas Partes.



ARTIGO 3
Modalidades de Cooperacio

(1.0 A Cooperacdo no 3mbito deste Acordo e dentro das esferas de responsabilidade das Partes
poderd assumir as seguintes formas:

a. Planejamento e €Xecucdo de projetos Espaciais conjuntos;
b. Realizacio de Pragramas de intercambig cientifico e treinamento de pessoal:
€. Desenvolvimento de Projetos comerciais o industriais na 4rea de sistemas espadiais e

servicos de langamento:

d. IntercAmbio de equipamentos, documentacio, dados, resultados de experimentos e
informacoes cien tificas;

€. Organizacio de simpdsios e workshops cientificos;

f.  Outras formas de cooperacio a Serem acordadas por ambas as Partes,

(2.) As Partes poderdo autorizar, mediante acordo mituo, que terceiros participem de seus projetos
conjuntos.

(3.) As Partes Promoverao e apoiario a Cooperacao entre organizacoes, instituices e empresas de
ambos os paises e empenhar-se-3o na riagao de um ambiente propicio a realizacio de
projetos conjuntos entre @s5as organizacoes,

(4.) As atividades de tOOperacao previstas devergo refletir os interesses de ambas 3s Partes de
acordo com seus recursos & planejamento financeirg.

ARTIGO 4

Disposicées Com plementares

(1.) Ambas as Partes deverdo indicar um PEss0a responsavel pela coordenagdo de suas atividades
de cooperacio,

(2.) Grupos de trabalho conjuntos poderdo ser estabelecidos para implementar 3 Co0peracio nas
dreas especificadas no Artigo 2 deste Acordo, sempra que houver necessidade e interesse
mutuo.

(3.) As Partes poderdo definir as prioridades e objetivos da Cooperacio em um programa de
trabalho. Este Programa podera ser modificado oy emendado por escrito Por acordo mituo.

(4.) Atividades de Pesquisa e_projetas especificos deverdo ser objeto. de acordos. especiais
individualizados.



ARTIGO 5

Acordos Preexistentes

O Convénio Espedial preexistente, assinado pelo DLR e pelo Centro Técnico Aerospacial (CTA), de
19 de novembro de 1971, e o Adendo dquele Convénio que incluiu a participacdo do Instituto
Nacional de Pesquisas Espaciais (INPE), de 26 de 4gosto de 1982, sobre Pesquisa Espacial e
Desenvolvimento Tecnoldgico, tornar-se-so parte integrante deste Acordo, que convalida deste
modo todos os projetos espaciais em andamento como partes deste Acordag.

ARTIGO 6

Financiamento

(2.) O cumprimento das obrigacGes previstas neste Acordo dependerdo da disponibilidade de
recursos das Partes, de conformidade com as respectivos procedimentos do dmbito financeiro.

ARTIGO 7
Intercadmbio de informacées, dados técnicos e bens

(1.) As Partes deverao informar uma a outra sobre os planos e prioridades dos respectivos

Programas espaciais civis nacionais e sobre os progressos alcangados, e as Partes deverio
realizar consultas com esta finalidade,

(2.) A protecag e atribuicdo dos direitos de propriedade intelectyal serso reguladas pelos principios
& normas ditadas no Anexo, que constituird parte Integrante deste Acordo.

(3.) No dmbito dos projetos conjuntos, as Partes deverao disponibilizar uma 23 outra, livres de
encargos, as informacges necessarias para a BXecucdo das atividades e os resuitados obtidas
em lais atividades, a nag ser Que o assunto venha a3 ser regulado de maneira diversa nos
acordos referentes 3 projetos. Nenhuma das partes deverd divulgar a terceirgs ou tornar
pablica informacées sobre as alividades realizadas no ambito dos projetos conjuntos e sobre os
resultados e dados produzides por tajs atividades, sem g consentimento da outra Parte.



(5.) A cooperacio sera efetivada de acordo com as leis e regulamentagées nacionais e, em
particular, com as dausulas sobre comércio internacional e a legislagao referente 3 pagamentos
da respectiva Parte.

ARTIGO 8
Responsabilidade
A menos que venha a ser estabelecido de outra maneira nos mencionados acordos sobre projetos,
cada Parte, na base da reciprocidade, devers renunciar a lodas as reclamacées contra 3 outra Parte

relacionadas a lesges Pessoais e danos aos bens, desde que o prejuizo dos danos nag tenham sido
causados por grave negligéncia ou por conduts impropria, deliberada.

ARTIGO 9
Solucdo de Controvérsias

Caso surjam divergéncias em relacdo & interpretacio e implementacio deste Acordo, as Partes
manterao, de imediato, consultas a nivel de direcdo e envidarig todos os esfor¢os para alcancar um
consenso,

ARTIGO 10
Entrada em vigor, duracio e dentincia do Acordo

Uma das Partes podera denunciar o Acordo mediante notificacio prévia de seis meses, por
escrito, & outra Parte.

(2.) Este Acordo podera ser modificado e emendado mediante acordo mituo, por escrito, das
Partes.

(3.) No caso de dendncig deste Acordo, suas disposicGes continuardo em vigor no referente a todos
05 _projetos n3o condluidos, nos termos acordados pelas Partes. A dentincia deste Acordo nao

no ambito deste Acordo e nio afetard os direitos, obrigagges e situacio juridica que
resultaremn, para terceiros, da implementacio deste Acordo antes de sya dentincia.
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Feito em Brasilia, em 14 de fevereiro de 2002
portugués, inglas e alemdo, sendo todos 05 trés
divergéncia de interpretacdo, o texto em inglés prevalecers.
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Pela Agéncia Espacial Brasileira
Dr. Mdcio Roberto Dias
Presidente

Pelo Centro Aerospaci
Prof. Bernd Héfer
Vice-Presidente
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Pelo Centro Aerospacial Alemao (DLR)
Prof. Achim Bachem

Membro do Conselho Executivo - Espaco




ANEXO

ao Acordo entre

a Agéncia Espacial Brasileira

e

O Deutsches Zentrum fiir Luft- und Raumfahrt

Para a Exploracio e Uso do Espaco
Exterior Para Fins Pacificos

Sobre Cooperacio

ARTIGO 1

Ambito de aplicacio

ARTIGO 2
Propésito do Anexo

Para os fins deste Anexo, “Propriedade Intelectual” ter4 o sentido que lhe é atribuido pelo Artigo 2
da Convencio que institui 3 Organizacdo Mundial de Propriedade Intelectual, celebrada em
Estocolmo, em 14 de julho de 1967.

ARTIGO 3
Propriedade Intelectual

Possam surgir no curso desta Cooperacao.



ARTIGO 4
Propriedade

Como principio geral, as Partes reterao os direitos de propriedade sobre a Propriedade Intelectyal
criada e fornecida no ambito do presente Acordo, Qualquer rentincia 3 esse principio exigird um
acordo separado.

ARTIGO 5
Licencas

Para os fins do presente Acordo, as Partes fargo Jus a uma licenca nao exclusiva, irrevogavel e isenta
de “royalty* para traduzir, reproduzir e distribuir publicamente informagao técnica e cientifica,
dados e bens, incluindo softwares, resultantes da tooperacao no dmbito deste acordo.

ARTIGO 6
Intercdmbio de Informacées

uma delas, em facilitar intercarmbios de informacio técnica e dentifica, dados e bens de
interesse mituo relacionados a ciénca espacial, tecnologia e aplicacdes necessdrias 3
implementacdo do presente Acordo,

(2.) Quando for necessario, a Parte que detém tal informacao técnica e cientifica e tais dados e
bens poders restringir seu uso por terceira parte mediante notificacao por escrito.



